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WICHTIGE ANWEISUNGEN

‘ SICHERHEITSANWEISUNGEN ‘

fjf WARNUNG! ZUR REDUZIERUNG DES RISIKOS VON FEUER,

ELEKTRISCHEN SCHLAGEN ODER SCHWEREN VERLETZUNGEN:

Dieses Produkt darf keinen Tropfen oder Spritzern ausgesetzt werden, und es durfen keine mit Fliissigkeit gefiillten
Behélter wie etwa Vasen auf das Geréat gestellt werden.

Stellen Sie das Produkt nicht in der Nahe von Warmequellen wie Heizungen, Heizregistern, Ofen oder anderen
Geraten (einschlieflich Verstarkern) auf, die Wéarme erzeugen.

Reinigen Sie das Produkt gemaR den Empfehlungen des Herstellers (zu Einzelheiten siehe ,Wartung"). Ziehen Sie
vor der Reinigung das Netzkabel aus der Steckdose.

Ziehen Sie das Netzkabel aus der Steckdose, wenn das Gerét langere Zeit nicht benutzt wird.
Verhindern Sie, dass Objekte auf das Produkt fallen oder Fliissigkeiten darauf verschiittet werden.

Betreiben Sie das Produkt nur mit dem mitgelieferten Netzkabel. Verlegen Sie Netzkabel so, dass es
unwahrscheinlich ist, dass auf sie getreten oder sie von darauf oder daneben gestellten Gegenstanden eingeklemmt
werden. Achten Sie dabei besonders auf Stecker, Steckdosenleisten und die Stelle, an der die Kabel mit dem Produkt
verbunden sind.

Wenn der NETZSTECKER oder eine Kopplungsvorrichtung als Trennvorrichtung genutzt wird, muss die
Trennvorrichtung leicht zuganglich bleiben.

Verzichten Sie in den folgenden Féllen auf den Betrieb des Produkts.

- Wenn das Netzkabel oder der Netzstecker beschadigt ist.

- Wenn Flissigkeit oder Gegenstande in das Objekt gelangt sind.

- Wenn das Produkt Regen oder Wasser ausgesetzt war.

- Wenn das Produkt nicht betriebsfahig ist, obwohl es der Bedienungsanleitung gema bedient wird.
- Wenn das Produkt fallengelassen oder in irgendeiner Weise beschadigt wurde.

Versuchen Sie nicht, das Produkt selbst instandzusetzen; bringen Sie es zur Wartung oder Reparatur einem
Reparaturbetrieb fiir Elektrogerate lhrer Wahl.

Uberlasten Sie Steckdosen, Verléngerungskabel oder Steckdosenleisten nicht.
SchlieRen Sie dieses Produkt an eine Steckdose mit Schutzleiter an.

Die BelGiftung darf nicht durch Abdecken der Beltftungsoffnungen mit Gegenstanden wie Zeitungen, Tischdecken,
Vorhangen usw. behindert werden.

Stellen Sie keine offenen Flammen wie brennende Kerzen auf das Gerat.
Das Gerat darf nur in gemaRigtem Klima verwendet werden.

i’:i ACHTUNG! ZUR REDUZIERUNG DES RISIKOS VON VERLETZUNGEN

ODER GERATE- BZW. SACHSCHADEN:

Dieses Produkt ist ausschlieRlich fiir den nicht-gewerblichen, nicht-industriellen persdnlichen Gebrauch als
Femsehgerat vorgesehen. Verwenden Sie das Produkt zu keinem anderen Zweck.

Setzen Sie das Produkt keinen starken St6Ren, extremen Temperaturen oder langanhaltender Sonneneinstrahlung aus.
Halten Sie das Produkt von magnetischen Objekten, Motoren und Transformatoren fern.
Verwenden Sie das Produkt bei ungiinstigem Wetter nicht im Freien.

Verwenden Sie das Fernsehgerat nicht, wahrend Sie ein Fahrzeug fiihren; dies ist gefahrlich und in einigen Landern
verboten.
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WARNUNG!

Stellen Sie das Fernsehgerat niemals an einen instabilen Ort auf, es kann herunterfallen und schwere oder tédliche
Verletzungen verursachen.

Viele Verletzungen, insbesondere von Kindem, kénnen durch einfache Vorsichtsmainahmen vermieden werden:
o Verwenden Sie Schranke oder Standplatze, die vom Hersteller des Femsehgerates empfohlen werden.

o Verwenden Sie nur Mébel, die das Fernsehgerét sicher tragen kdnnen.

o Stellen Sie sicher, dass das Femsehgerat nicht Uber die Kante des Mébels hinausragt.

°

Stellen Sie den Fernseher nicht auf hohe Mdbel (z. B. Schranke oder Biicherregale), ohne die Mébel und den
Fernseher auf einer geeigneten Unterlage zu sichern.

o Stellen Sie das Femnsehgerat nicht auf ein Tuch oder andere Materialien, um einen sicheren Stand zu gewahrleisten.

o Informieren Sie Kinder iber Gefahren des Kletterns auf Mobeln, um das Fernsehgerat oder dessen Bedienelemente
zu erreichen.

Bitte beachten Sie diese Hinweise auch bei einem mdglichen Umzug oder der Aufbewahrung des Fernsehgerétes.

LAN@ERFRIS__TIGE WIEDERGABE BEI VOLLER LAUTSTARKE KANN DAS
GEHOR SCHADIGEN.

‘ VERWENDUNG UND UMGANG MIT BATTERIEN

Halten Sie Batterien von Kindemn und Haustieren fern. Nur Erwachsene sollten Batterien handhaben.
Werfen Sie Batterien niemals ins Feuer und setzen Sie sie nicht Feuer oder anderen Warmequellen aus.
Befolgen Sie die Sicherheits- und Nutzung Anweisungen zu Batterien.

e Dieses Symbol zeigt Gleichspannung an (nur fiir USB).
P~ Dieses Symbol zeigt die Wechselspannung an.

entsorgt werden diirfen. Alte Gerate miissen separat gesammelt werden, um die

Riickgewinnung und das Recycling der enthaltenen Materialien zu optimieren und die
Auswirkungen auf die menschliche Gesundheit und die Umwelt zu reduzieren. Das durchgestrichene ,Milleimer*-Symbol
auf dem Produkt weist Sie auf lhre Verpflichtung hin, dass das Gerat bei der Entsorgung separat abgeholt werden muss.

MERKMALE

80 cm / 32-Zoll (31,5”) TFT-DISPLAY

Dieses Gerat verfiigt tiber ein eingebautes 80 cm / 32-Zoll (31,5”) TFT-Displayfenster fiir klare Sicht und mit geringer
Strahlung.

e SMARTTV

AUTOMATISCHE SENDERSUCHE

DIGITALFERNSEHEMPFANG (DVB-T, DVB-T2, DVB-S2 & DVB-C)

UNTERSTUTZT H.265 / H.264 (HIGH-DEFINITION) VIDEO

EPG (Elektronische Programmzeitschrift)

Die européische Richtlinie 2012/19 / EU Uber Elektro- und Elektronikaltgerate (WEEE)
< € schreibt vor, dass elektrische Haushaltsgerate nicht im normalen unsortierten Hausmill
|
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VIDEOTEXT (EUROPA)
USB-MULTIMEDIA-WIEDERGABE
MEHRSPRACHIGE BILDSCHIRMANZEIGE
FERNBEDIENUNG MIT ALLEN FUNKTIONEN
EINGANGE: HD-INPUT, YPbPr, AV, CI, VGA, PC AUDIO, SCART
CIPLUS (Cl+) KOMPATIBEL

WLAN- (802.11b/g/n) und LAN- (RJ45) Verbindung
KOAXIALAUSGANG

KOPFHORERAUSGANG

ABNEHMBARE STANDERHALTERUNG
TV-ANTENNENBUCHSE (DVB-T/DVB-T2/DVB-C)
SATELLITEN-TV-ANTENNENBUCHSE (DVB-S2)
EINGEBAUTE LAUTSPRECHER

STANDFUR MONTAGEANLEITUNG

Um Ihr Fernsehgerat aufstellen zu kdnnen,miissen Sie vor Inbetriebnahme den Standful an das TV Gehause montieren.

Schritt 1
Legen Sie das TV Gehause auf ein weiches Tuch oder
Kissen, um dieses nicht zu beschadigen.

Schritt 2 ‘ ® ®
Befestigen Sie das Fernsehgerat wie in der Abbildung 5

ezeigt. . ® * - ®
geze |-
Schritt 3 U a:

Befestigen Sie den Standful mit Hilfe der mitgelieferten | @
Schrauben am Gehéause. !

HINWEISE:

1) Ziehen Sie den Netzstecker beim Installieren oder
Entfernen des StandfuRes.

2) Holen Sie sich ggf. Hilfe bei der Montage oder
Demontage des Standfules.

L —
SUSUSY T M[IIIIE]
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ALLGEMEINE TEILE

. HAUPTGERAT |

‘ Ansicht von vorne ‘

ZN

3 2/1 N

VOL - VOL + CH - CH+ MENU SOURCE STANDBY
—_— —_—t | | |
4 5 6 A 8
1. TFT-Bildschim 4. VOL+-

Zum Erhohen/Verringern der Lautstérke oder zur

2. Fembedienungssensor / Betriebsanzeige: Bewegung nach linksfrechts.

Im Bereitschaftsmodus leuchtet die Anzeige rot; wird
das Gerat eingeschaltet, leuchtet die Anzeige blau. 5. CH+/-:

Zur Auswahl des nachsten/vorherigen Senders oder
zur Bewegung nach unten/oben.

6. MENU-Taste:
Zum Aufrufen der Menueinstellungsseite.

7. SOURCE-Taste:
Zur Auswahl der Eingangsquelle.

8. STANDBY-Taste:
Zum Ein- und Ausschalten des Femnsehers.

3. Sténderhalterung

DE/2003.V01 GT18-S32H5112J 4



Ansicht von hinten

1.
2.
3.
4.

i

-

© ]BE!BEHBBEEBHEEIHEIH@

Stromversorgungs-Eingang
LAN (RJ45)-Eingang
SCART-Eingang

HD-Eingang 1/2/3
HINWEIS:
HD-INPUT 3 kann ,ARC"-Funktion unterstiitzen.

VGA-Eingang

HDNPUT 1

=)

MD-INPUT2  MD-IMPUT 3 (RAC)

o T o

()

USB 1/2-Eingang
Cl-Eingang (Cl+ kompatibel)
Mini AV-Eingang

Mini YPbPr-Eingang

. Koaxialausgang
. Kopfhéreranschluss

. HF-Eingang - Zum AnschlieRen der externen

Satelliten-TV-Antenne (DVB-S2)

. HF-Eingang - Zum AnschlieRen der externen

TV-Antenne (DVB-T/DVB-T2/DVB-C)

. PC-Audioeingang

5
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‘ FERNBEDIENUNG

STANDBY

Versetzt das Gerat in den Standby-Modus; ein

! O erneutes Driicken schaltet es ein
TV/RADIO
2 Umschalten zwischen TV und Radio.
3 @ | roTE Taste
4 [ | GRUNE Taste
5 [ | BLAUE Taste
6 | | | GELBETaste
FAV
7 @ Anzeige der Favoritenliste.
TEXT
8 zum Aufrufen von Videotext.
9 EPC Zum Aufrufen der elektronischen
D Programmzeitschrift.

=
o
=
o

i

Zum Anhalten des Videotext.

1%}
=
@
2
=
=
m

Untertitel aktivieren/deaktivieren.

Andern der VideotextgroRe.

1%}
r=t
==}
]
=
©
m

zum Aufrufen einer untergeordneten
Videotextseite.

Driicken Sie die Taste wiederholt, um
gewdinschte BildgréRe zu wahlen.

zum direkten Aufrufen des Media-Modus
(USB).

Start/Pause Wiedergabe.

schneller Vorlauf

schneller Riicklauf

Keine Funktion bei diesem Modell.

=@l alelEn

20

zum Anhalten der Wiedergabe.

=
S
m
>

21

PP : nichstes Kapitel wiedergeben.

INDEX (DTV): Zum Aufrufen der Indexseite.

22

Lt

vorheriges Kapitel wiedergeben.

26 —

27 —
29 —

30 —

33 —

34—

36 —
37 —

(STANDBY TV/RADI()

x ] | &

FAV_ TEXT HOLD EPG

SUBTITLE SIZE ASPECT SUBPAGE

[« ][>
o )] m ][]

PAGE+

MUTE
:
VOL | DispLAY CH
PAGE-

0

)Lz |

ILs ]l
)l Il

JLo e
| (Gounce] ] [wovse ]

— 28

— 31

— 32

— 35

— 38

7
\
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Zum Aufrufen des Hauptmens. Ein erneutes

DISPLAY

Zum Aufrufen von Informationen zur aktuellen

31 CH

Driicken bewirkt eine Riickkehr zur 32 C D Sendun
vorhergehenden Meniseite. — 9.
zum Auswahlen einer anderen Tonspur. ZAHLENTASTEN (0-9):
33 Zum Eingeben von Zahleninformationen wie
Auswahl bestatigen. Sendernummer usw.
A 'V { ) Navigationstasten 34 < i um die Ziffer zu wechseln.
. . . ~ | Zur Riickkehr zum vorhergehenden Sender
)
Zum Einstellen der Abschaltzeit (Sleeptimer). 35 @) oder zur vorhergehenden Eingangsquelle.
Zum Verlassen der MenUseite. 36 Zum Wechseln der Eingangsquelle.
Stelt den Ton stumm. 3 Offnet die SMART TV Startseite.
Driicken Sie diese Taste in Smart TV Modus
. . einmal, um die Bildschirmmaus
Zum Erhdhen/Senken der Lautstérke. (Mouse-Modus) zu éffnen. Driicken Sie die
Taste zweimal, um den Navigationsmodus
aufzurufen. (Verwenden Sie im
Navigationsmodus die Navigationstasten
»

Zur Wiedergabe des
nachsten/vorhergehenden Senders.

LINKS / RECHTS oder OBEN / UNTEN, um
die Seite horizontal oder vertikal zu scrollen.);
Um wieder in den normalen Modus der
Fernbedienung zu gelangen halten Sie diese
Taste fiir etwa 5 Sekunden gedriickt, bis das
Mouse-Symbol verschwunden ist.

7
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VORBEREITUNG DER FERNBEDIENUNG

EINSETZEN DER BATTERIEN

Setzen Sie die Batterien wie in den folgenden Abbildungen dargestellt ein. Achten Sie darauf, dass die Pole + und - wie im
Batteriefach angegeben ausgerichtet sind (Abb.1).

LEBENSDAUER DER BATTERIEN

Die Batterien halten normalerweise ein Jahr; die genaue Lebensdauer hangt jedoch davon ab, wie haufig die
Fernbedienung benutzt wird.

Sollte die Fernbedienung auch bei Betatigung in der Nahe des Geréts nicht funktionieren, ersetzen Sie die Batterien.
Verwenden sie zwei AAA-Trockenbatterien.

HINWEISE:

® Lassen Sie die Fernbedienung nicht fallen, treten Sie nicht darauf und setzen Sie sie auch keinen anderen
Schlagen und StoRen aus. Dies kénnte die Teile beschadigen oder eine Funktionsstorung verursachen.
o \Wenn die Fernbedienung Uber langere Zeit nicht benutzt wird, entfernen Sie die Batterien.

BETATIGUNG DER FERNBEDIENUNG

Richten Sie die Fernbedienung aus einer Entfernung von héchsten 6 m vom Femnbedienungssensor entfernt in einem
Winkel innerhalb von 60° auf die Vorderseite des Gerats (Abb.2).

HINWEISE:

Abb.1 Abb.2

Die Betriebsentfernung kann je nach
Helligkeit des Zimmers unterschiedlich
sein.

Richten Sie kein helles Licht auf den @ Schieben Femnbedienungs-sensor
Fernbedienungssensor. - P

Stellen Sie keine Gegenstande zwischen @ Offnen
die Fernbedienung und den
Fernbedienungssensor. 6m

Verwenden Sie die Fernbedienung nicht
gleichzeitig mit der Ferbedienung eines
anderen Gerats. 30° 30°

i gl

1 @) Driicken

DE/2003.V01 GT18-S32H5112J 8




GRUNDLEGENDE VERBINDUNGEN

® Achten Sie darauf, dass alle Kabel vom Hauptgerat getrennt sind, bevor Sie eine Verbindung zur Netzstromquelle
herstellen.

® Lesen Sie vor dem AnschlieBen anderer Gerate die Anleitung durch.

ANSCHLIESSEN AN DEN NETZSTROM ‘

Hauptgerat

Zur Steckdose

s i

\ ANSCHLIESSEN EINER AUSSENANTENNE AM GERAT \

Fur ein optimales Bild sollten Sie eine Autenantenne an der Antennenbuchse anschlieen.

Antenne
Antennen-
verstérker im Freien
Antennen-
verstérker im Zimmer
Netzstecker des 75-OHM-
Antennenverstérkers = Antennenstecker

9 GT18-S32H5112J DE/2003.V01



‘ HD-INPUT-VERBINDUNG

n il e ==
0 == o Tzl o
LAN SCART HD-INPUT 1 HD-INPUT 2 HD-INPUT 3 (ARC) VGA

SchlieBen Sie das Gerét tber ein HD-INPUT Kabel
(nicht mitgeliefert) an anderen Geréten zum
Empfangen hochaufldsender Multimedia-Signale an.

HINWEIS: Bis zu 3 HD-Gerat kdnnen gleichzeitig

angeschlossen werden.
HD-INPUT Kabel

(nicht enthalten)

Riickseite von BD/DVD-/Videoplayer

" < coocoo® | |
‘ HOMI b 4
' LI 180 | | I

' PCIVGA-VERBINDUNG

o ([T =
’ =)

L SCART HD-INPUT 1 HO-INPUT 2 HD-INPUT 3 (ARC)

Verbinden Sie das Gerat mithilfe

eines VGA-Kabels (nicht mitgeliefert)
und eines Audiokabels mit einem VGA-Kabel
Fernseher oder PC; verwenden Sie (nicht enthalten)
das Produkt als Monitor.

Audiokabel
(nicht enthalten)

PC

RGSFCOUTIUT  RUDIO !

DE/2003.01 cT18-s32H5112) 10



‘ SCART-VERBINDUNG

mn [l = = w=cE
(] (=) o

HD-INPUT 2 HD-INPUT 3 (ARC) VGA

SCART-Kabel
(nicht enthalten)

Riickseite von BD/DVD-/Videoplayer \

= XX | J ‘
v v .

L_11 |00 | | —_

‘ COMPOSITE-AV-VERBINDUNG

i°Q°® ® @ E

(O]

PC AUDIO RF RF(SZ) 1oty

Verwenden Sie zur Herstellung der grundlegenden
Verbindungen das Audio-L/R- (wei/rot) und das
CVBS-Kabel (gelb), um das Gerat mit anderen
Geréten zu verbinden.

AV-Kabel
(nicht enthalten)

Riickseite von BD/DVD-/Videoplayer é 5 é

oo oo ® |
vy —l
I I O I ¢ I I ]

11  GT18-S32H5112)
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‘ YPBPR-VERBINDUNG

e @ @ e®@ g o =

RF {$2) (57 s08m0

Audiokabel
YPbPr-Kabel (nicht enthalten)
(nicht enthalten)

‘ Riickseite von BD/DVD-/Videoplayer v @ @ i
06 = —
B e == 1
" LAN (RJ45) -VERBINDUNG
mn N e =cE:
= el el e

Verbinden Sie diesen Fernseher tber ein
LAN-Kabel (nicht mitgeliefert) mit einem
verfiigbaren Netzwerk.

LAN-Kabel
(nicht enthalten)

®

PC AUDIO

Stecken Sie ein USB-Speichergerat

(nicht enthalten) zur Wiedergabe von 0 of
Film- / Musik- / Foto- / Multimedia-
Dateien ein. USB-Speichergerat

(nicht enthalten)

DE/2003.V01 GT18-S32H5112J 1 2



" EINE CI-KARTE EINFUHREN

Legen Sie Ihre Cl-Karte
(Conditional Access Module),
um spezielle digitale Kanéle in

Ihrer Regi f 0
rer Region zu empfangen Cl-Karte

(nicht enthalten)

‘ KOAXIALVERBINDUNG

msz) {1 oo

Verbinden Sie das Gerat iiber ein Koaxialkabel
(nicht mitgeliefert) mit dem Verstarker oder
anderen Audiodekodierern zur Ausgabe
koaxialer Audiosignale.

KOPFHORER AN DAS GERAT ANSCHLIESSEN

Kopfhorerkabel
(nicht enthalten)

Achten Sie darauf, dass alle Gerate und Netzkabel korrekt angeschlossen sind und das Gerét auf den
richtigen Modus eingestellt ist, bevor Sie jegliche Bedienschritte ausfiihren.

13  GT18-S32H5112)
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GRUNDLEGENDE BEDIENUNG

® Driicken Sie die STANDBY-Taste an dem Gerat oder auf der Fernbedienung, um das Gerat einzuschalten (die
Betriebsanzeige leuchtet blau); driicken Sie sie erneut, um das Gerat auszuschalten (Standby-Modus) (die
Betriebsanzeige leuchtet rot).

® Driicken Sie die SOURCE-Taste an dem Gerat oder auf der Fernbedienung, um das Gerét in den DTV- oder
TV-Modus zu setzen.

AUSWAHL DER GEWUNSCHTEN SENDUNG

- Driicken Sie die Taste CH+, um den nachsten Sender wiederzugeben.

- Drticken Sie die Taste CH-, um den vorhergehenden Sender wiederzugeben.

- Driicken Sie direkt die Zahlentasten auf der Fernbedienung, um die gewiinschte Sendung auszuwéhlen.

HINWEIS: Driicken Sie zum Wechseln der Ziffer wiederholt die Taste -/--.

LAUTSTARKEREGELUNG

- Driicken Sie VOL+ oder VOL-, um die Lautstérke zu regeln.
- Verfugbarer Bereich: 0-100.

STUMMSCHALTUNG

Driicken Sie die MUTE-Taste, um den Ton stumm zu schalten; ein ereutes Driicken schaltet den Ton wieder ein.

EINSTELLUNG DER EINGANGSQUELLE

- Driicken Sie zum Aufrufen der Eingangsquellenliste die SOURCE-Taste am Gerat oder an der Fernbedienung.

- Driicken Sie AUFWARTS- oder ABWARTS-Navigationstaste, um die gewiinschte Eingangsquelle auszuwéhlen, und
dann zur Bestatigung der Auswahl die OK-Taste.

- Verfiigbare Optionen: DTV, ATV, AV, SCART, YPbPr, VGA, HD-INPUT 1/2/3.

MULTI-AUDIO-EINSTELLUNG
Driicken Sie die AUDIO-Taste an der Fernbedienung und wéhlen Sie iiber die Navigationstasten die gewlinschte
Audiosprache.

HINWEIS: Stellen Sie zur Aktivierung dieser Funktion sicher, dass der angezeigte Sender Mehrfachaudiosprachen
unterstitzt.

INFORMATIONSANZEIGE

Driicken Sie zur Anzeige der aktuellen Programminformationen wiederholt die DISPLAY-Taste an der Fernbedienung.

FERNSEHZEITSCHRIFT (NUR IM DTV-MODUS)

Mit der EPG-Taste an Fembedienung rufen Sie den Programmifiihrer auf.
‘Program Guide

‘ 800 ARTE HD Fri ARTE JOURNAL 19:45-20:00 13/06 /2018

801 PARIS PR.. Fri  MAX LA MENACE 20:00- 20:25 18/06/2018

802 M6 18/ 06 /2018

803 W9 18/06/ 2018

304 NT1 18/ 06/ 2018
18/06/2018

18/0612018

@ remind Os«:lwtﬂnaek @M
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- Driicken Sie zur Auswahl des gewlinschten Programmes die Aufwarts- / Abwartsnavigationstaste.
- Mit der Links- / Rechtsnavigationstaste wechseln Sie zwischen der linken und rechten Spalte.
- Drticken Sie zur Einrichtung einer Erinnerung die OK-Taste, wenn ein Programm in der mittleren Spalte hervorgehoben

ist.

LIEBLINGSSENDERLISTE (Favoritenliste)

Driicken Sie beim Betrachten eines verfiigharen Kanals zum Aufrufen der

Favorite List (Lieblingssender)-Mentiseite die FAV-Taste an der Fembedienung.

- Wahlen Sie mit der Aufwérts- / Abwartsnavigationstaste den gewiinschten
Sender.
- Driicken Sie zum Bestatigen der Auswahl die OK-Taste.

HINWEIS:

Bitte beachten Sie zum Hinzufiigen eines Favoritenkanals die Operationen von
,Channel (Kanal) > Program Edit (Programm bearbeiten)".

SCHNELLAUSWAHL

Driicken Sie beim Betrachten eines verfiigharen Kanals zum Aufrufen der

Channel List (Senderliste)-Mentiseite die OK-Taste an der Fernbedienung.

- Wahlen Sie mit der Aufwérts- / Abwartsnavigationstaste den gewiinschten
Sender.

- Driicken Sie zum Bestatigen der Auswahl die OK-Taste.

TELETEXT

Driicken Sie zur Anzeige der Teletext-Informationen die TEXT-Taste an der
Fernbedienung; durch emeutes Driicken wird der Teletext wieder
ausgeblendet.

TV/RADIO (NUR IM DTV-MODUS)

Driicken Sie zum Umschalten des Gerates zwischen Fernseh- und
Radiomodus die TV/RADIO-Taste an der Fernbedienung (Radio nicht iiberall in
Deutschland empfangbar).

UNTERTITEL
Driicken Sie zur Auswahl des gew(inschten Untertitels wiederholt die
SUBTITLE-Taste an der Fernbedienung.

HINWEIS: Stellen Sie zur Aktivierung dieser Funktion sicher, dass der
angezeigte Sender mehrere Untertitel unterstiitzt.

Favorite n

800 ARTE HD

!

801 PARIS PRE.. DIV @

802 M6 DV e

803 W9 DIV @

Program List n

801 PARIS PRE.. o w
802 M6 oV e
803 W9
804 NT1
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START

Stellen Sie eine Verbindung zur Stromquelle her und schalten Sie den Fernseher ein. Eine Willkommensseite wird
angezeigt (wenn Sie diesen Fernseher erstmalig einschalten).

Wahlen Sie mit der Links-/Rechts-/Aufwérts-/Abwartstaste die gewiinschte Option und driicken Sie zum Bestatigen der
Auswahl die OK-Taste.

Mit der EXIT-Taste kehren Sie zur vorherigen Seite zurtick.

Willkommen
Rufen Sie die nachste Seite mit der Rechtsnavigationstaste auf.

Welcome

Language setting

English

Espanol
Francais

Deutsch

Spracheinstellungen
- Driicken Sie zur Auswahl lhrer Sprache die Aufwarts-/Abwartsnavigationstaste.
- Rufen Sie die nachste Seite mit der Rechtsnavigationstaste auf.

DE/2003.01 GT18-S32H5112) 16



Netzwerk

- Wenn ein Netzwerkkabel an den LAN-Anschluss angeschlossen ist, wéahlen Sie die Ethernet-Einstellung zur
Konfiguration auf. )

- Wenn ein WLAN-Konto verfiigbar ist, wahlen Sie zum Offnen der WLAN-Liste ,Drahtlos” (Wireless) und geben Sie das
Kennwort zur Herstellung einer Verbindung ein.

- Driicken Sie anschlieRend zum Starten der Einrichtung und zur Nutzung dieses Fernsehers die Rechtstaste.

&

Net setting

Ethernet Setting

Wireless

SMART TV BEDIENUNG

o Wahlen Sie mit der Links-/Rechts-/Aufwarts-/Abwartstaste an der Fernbedienung die gewiinschte Option, driicken Sie
zum Bestatigen der Auswahl die OK/Eingabe-Taste.

o Mitder EXIT-Taste kehren Sie zur vorherigen Seite zurtick.

® Driicken Sie die SMART TV Taste um die Startseite zu 6ffnen.

HINWEISE:

- Zur komfortableren Bedienung kénnen Sie eine externe Maus (nicht im Lieferumfang) an den USB-Anschluss
anschlieRen.

- Bedienung mit externer Maus:
Klick mit der Linkstaste: Eine Option wahlen oder ein Untermenii aufrufen.
Klick mit der Rechtstaste: Zur vorherigen Seite zuriickkehren.
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®® ... 136av

Settings

Vor der Internetnutzung:

- Schalten Sie WLAN (Startseite > Einstellungen > Netzwerk > Drahtlosverbindung) ein, falls eine WLAN-Verbindung
verfugbar ist.

- Alternativ kdnnen Sie Ihr LAN-Kabel anschlieen, und der Fernseher stellt automatisch eine Verbindung zum Netzwerk
her.

1. BROWSER

- Wahlen Sie mit der Aufwérts-/Abwarts-/Links-/Rechtsnavigationstaste ,Browser* auf der Startseite und driicken Sie
zum Offnen OK/Eingabe.

g Google Search

) I

internatradio-horen SCHONER
M sport.de WOHNEN

- Driicken Sie zum Bewegen des Cursors in das Eingabefeld die Aufwarts-/Abwérts-/Links-/Rechtsnavigationstaste.
- Driicken Sie zum Offnen der virtuellen Tastatur OK/Eingabe.
- Wahlen Sie dann mit der Aufwérts-/Abwarts-Links-/Rechtstaste die gewlinschte Option, driicken Sie zum Bestatigen

DE/2003.V01 GT18-S32H5112J 18



der Eingabe die OK/Eingabe-Taste.
- Wahlen Sie bei Abschluss der Eingabe ,Los" am Bildschirm und driicken Sie zum Aufrufen einer Webseite
OK/Eingabe.

2. DATEI MANAGER

- Stecken Sie vor den folgenden Vorgéngen ein USB-Speichergerét in den USB-Steckplatz.

- Wahlen Sie mit der Aufwérts-/Abwarts-/Links-/Rechtsnavigationstaste ,Dateimanager” auf der Startseite und driicken
Sie zum Offnen OK/Eingabe.

- Mit der EXIT-Taste kehren Sie zur vorherigen Seite zurtick.

- All Files ® Used: 4400K8

You can use =1 0GB Totalcapacity : 1.00GB

E

Locdl Sioje Removable .-

Local Store

- Wahlen Sie mit den Navigationstasten Multimedia (Video, Musik, Foto) auf Ihrem USB-Speichergerét oder internen
Speicher und driicken Sie zum Starten der Wiedergabe OK/Eingabe.

3. ANWENDUNGSMANAGER

- Wahlen Sie mit der Aufwérts-/Abwarts-/Links-/Rechtsnavigationstaste ,Anwendungsmanager* auf der Startseite und
driicken Sie zum Offnen OK/Eingabe.

6' Application manager

Uninstall
e

- Sie kdnnen eine Anwendung vom internen Speicher oder externen USB-Gerét installieren, eine neue installierte
Anwendung deinstallieren oder Speicher bereinigen.
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4. EINSTELLUNGEN

Wahlen Sie mit der Aufwérts-/Abwarts-/Links-/Rechtsnavigationstaste ,Einstellungen” auf der Startseite und driicken Sie

zum Offnen OK/Eingabe.

Language an Time and Date

‘
A~

Wireless Disy System Upgr Restore tofa.. About TV

GRUNDLEGENDE BEDIENUNG:

- Driicken Sie zum Auswahlen oder Anpassen einer Option die Aufwarts-/Abwarts-/Links-/Rechtsnavigationstaste.
- Driicken Sie zum Bestétigen der Auswahl die OK/Eingabe-Taste.
- Mit der EXIT-Taste kehren Sie zur vorherigen Seite zuriick.

Netzwerk

Netzwerkstatus: Zeigt den aktuellen Netzwerkstatus.

Kabelverbindung: Bei LAN-Verbindung konfigurieren Sie hier die IP-Adresse.
Drahtlosverbindung: WLAN ein-/ausschalten.

(HINWEIS: Zum Zugreifen auf ein verschliisseltes WLAN ist ein Kennwort erforderlich)
Drahtloser Hotspot: Drahtlosen Hotspot einrichten.

Sprache und Eingabe

Wahlen Sie eine verfiigbare Bildschirmsprache.

Zeit und Datum
Legen Sie hier Datum, Zeit, Zeitzone, Zeitformat und Datumsformat fest.

System

Ermaglicht die Installation von Anwendungen, die nicht aus dem App Store stammen
Themenstil-Einstellungen: Tages- oder Nachtthema wahlen.

Startseite-Anzeigezeit: Legen Sie die Anzeigezeit der Startseite fest.
Cache-Bereinigung: System-Cache bereinigen.

Google-Kontomanager: Google-Konto verwalten, sofern vorhanden.

Drahtlosanzeige

Projizieren Sie ein anderes elektronisches Gerat auf diesem Fernsehbildschirm.

(HINWEIS: Stellen Sie sicher, dass Ihr Gerat die Drahtlosanzeige-Funktion unterstitzt und das gleiche WLAN- Netzwerk
wie dieses Produkt verwendet wird.)

Systemaktualisierung
Zum Aktualisieren des Systems.

Auf Werkseinstellungen riicksetzen
Zum Riicksetzen des Produktes auf die werkseitigen Standardeinstellungen.

Info
Zeigt Informationen Uber das Smart-TV-System.
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HAUPTMENU

o Das Gerét enthélt verschiedene Einstellungsmentis. Nach Eingabe der Erstprogrammierung bleiben diese
Einstellungen im Speicher, bis sie geandert werden, so dass das Gerét stets auf die gleiche Weise bedient werden
kann.

o Die Einstellungen bleiben im Speicher, bis sie geandert werden, auch wenn das Gerat in den Bereitschaftsmodus
versetzt wird.

Allgemeine Vorgehensweise bei Grundeinstellungen

- Driicken Sie zum Aufrufen des Hauptmeniis die MENU-Taste an der Fernbedienung.

- Driicken Sie zum Bewegen des Cursors die Aufwérts-/Abwérts-/Links-/Rechtsnavigationstaste.
Rufen Sie das Untermenii mit der OK- bzw. Rechtsnavigationstaste auf.

- Mit der MENU-Taste speichemn Sie die aktuelle Einstellung und kehren zum vorherigen Menii zuriick.
- Driicken Sie die EXIT-Taste, um die Meniseite zu verlassen.

' DTV MODUS

Driicken Sie zur Auswahl der DTV-Eingangsquelle die SOURCE-Taste am Geréat bzw. an der Fernbedienung.

1. SENDER

1.1 Automatische Abstimmung
- Driicken Sie zum Aufrufen die OK-Navigationstaste.
- Wahlen Sie mit Navigationstasten die automatische Sendersuche von ATV (analog), DTV (digital) oder ATV+DTV.

Info: Bis Mitte 2019 soll das analoge Fernsehen endgiiltig abgeschaltet werden.
HINWEIS: Bitte verbinden Sie vor der automatischen Sendersuche eine Antenne mit dem HF-Anschluss an der Riickseite
des Fernsehers.

1.2 Manuelle Sendersuche

- Driicken Sie zum Aufrufen die OK-Navigationstaste.

- Bewegen Sie den Cursor zur Auswahl der manuellen Sendersuche von ATV oder DTV nach oben/unten und driicken
Sie zum Aufrufen des Untermenis OK.
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Manuelle Sendersuche von ATV
Kanal: Wahlen Sie eine Kanalnummer.
Farbsystem: Wahlen Sie das verfiighare
Farbsystem.

Soundsystem: Wahlen Sie das verfiighare
Soundsystem.

Frequenz: Passen Sie die Frequenz an.
Programmsuche: Starten Sie die Vorwarts- oder
Ruckwartssuche von der aktuellen Frequenz.

Manuelle Sendersuche von DTV
- Driicken Sie zur Auswahl des Kanals die
Links-/Rechtsnavigationstaste.

- Driicken Sie dann zum Hervorheben von
,Programmsuche” die Aufwarts-/Abwartstaste
und driicken Sie zur Kanalsuche OK.

HINWEIS: Wenn der Antennentyp ,Kabel“ ist,

konnen Sie weitere Optionen anpassen (Frequenz,

Modulation, Symbol).

1.3 Antennentyp
Waéhlen Sie entsprechend Ihrem Antennentyp
Antenne, Kabel oder Satellit.

1.4 Land

Wahlen Sie das Land, in dem Sie leben.

1.5 Kanalsperre

- Geben Sie mit den Zifferntasten der
Fembedienung das werkseitige
Standardkennwort ,0000" ein.

- Driicken Sie zur Auswahl des gewtinschten
Elements die
Aufwarts-/Abwartsnavigationstaste.

HINWEIS: Falls Sie das Kennwort vergessen

haben, verwenden Sie bitte das

Universalkennwort ,8899".

Umschalten: Systemsperre ein-/ausschalten.
Programm sperren: Gespeicherte Programm
sperren/freigeben.

Kindersicherung: Verfiighare Option der
Kindersicherung wahlen.

Kennwort éndern: Zunachst das alte Kennwort,
dann zum Andern zweimal das neue Kennwort
eingeben.

1.6 Hotel Mode

Channel

Color System

Sound System
Freguency

Program Search

DTV Number
Raido Number
Data Number
Signal Strength

Signal Quality

Tuning 4 CH21 >

Program Search

1‘ Switch

Hotel Sperre its ein spezieller Modus, der es ermdglicht, bestimmte Funktionen zu deaktivieren und fiir den Gast zu

sperren.
Hotel TV Menii 6ffnen:

Um in den Hotelmodus zu wechseln, driicken Sie auf der Fernbedienung die Taste “SOURCE” und die Tastenkombination
“1147". Verwenden Sie dann die Navigationstasten ‘HOCH/RUNTER/RECHTS/LINKS”, um eine Option auszuwahlen

oder anzupassen.

Hotel Sperre (Lock): EIN = Hotelmodus aktiviert / AUS = Hotelmodus deaktiviert

DE/2003.V01
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Programm/Sender (Channel): Schaltet die Sperre des Menis
“Programme” ein/aus

Bild (Picture): Schaltet die Sperre des Menus “Bild” ein/aus

Ton (Sound): Schaltet die Sperre des Meniis “Ton” ein/aus
Sendersperre (Channel Lock): Schaltet Sendersperre ein/aus. Wenn
diese Option aktiviert ist, kdnnen nur die aktuell eingestellten Sender
gesehen werden.

Einschaltmodus (Power ON Mode):

“Direkt”: das Gerat schaltet sich nach Anschluss an die Steckdose
automatisch ein.

“Speicher”: speichert den aktuellen Energiezustand.

“Sekundar”: das Gerat wird nicht automatisch eingeschaltet.
Tastensperre (Key Lock): Aktiviert / deaktiviert die Tastatursperre.
Quellensperre (Source Lock): Schaltet die Sperre der verfiigbaren
Eingangsquellen ein/aus.

Einstellungen fiir Startinformationen (Boot Information Settings):
Startschnittstelle oder Standardquelle festlegen.

Maximale Lautstérke (Max Volume): Stellen Sie die maximale Lautstérke
ein.

Standard Lautstérke (Default Volume): Stellen Sie die Standard
Lautstérke ein.

Sperre Iéschen (Clear Lock): Loscht die obigen Einstellungen

Daten exportieren (Export data): Exportiert die Datenbank auf einen
USB-Stick.

Daten importieren (Import data): Datenbank vom USB-Stick importieren.

1.7 Cl-Informationen

Hotel setting

Channel

Picture

Sound

Channel lock
Power on mode
Key lock
Source lock
Boot information settings
Max volume
Default volume
Clean lock
Export data

Import data

Secondary
Off
-
-

100

Wenn eine verfiighare CAM (Conditonal Access Module)-Modul mit dem Cl-Steckplatz verbunden ist, kdnnen Sie

relevante Informationen betrachten oder Ihr CAM-Modul verwalten.

1.8 Signalinformationen
Zeigt Details zum Signal, zum Beispiel Signalqualitat und -starke.

1.9 Programmfiihrer

Zeigt den Programmfiihrer (bitte beachten Sie die
Bedienung unter ,Grundlegende Bedienung >
TV-Zeitschrift”).

1 10 Programm bearbeiten
Driicken Sie zum Aufrufen die
OK-Navigationstaste.

- Wahlen Sie mit der Aufwérts-/Abwartstaste den
gewiinschten Kanal.

- Driicken Sie zum Einrichten des aktuellen
Kanals als Favoritenkanal die
Rechtsnavigationstaste und driicken Sie zum
Entfernen des aktuellen Kanals aus der
Favoritenliste erneut die Rechtstaste.

Program Edit 11

ARTE HD
PARIS PREMIERE
M6
wa

Nt

@ ravoiie Delete @ Select @ Confir @ Back @ it
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2.BILD

2.1 Bildmodus

Driicken Sie zur Auswahl einer Option die Aufwarts-/Abwarts-/Links-/Rechtsnavigationstaste.
Bildmodus: Standard, Nutzer, weich, lebendig.

Helligkeit / Kontrast / Farbe / Schérfe: Einstellbarer Wert: 0-100.

Wenn der Bildmodus [Nutzer] ausgewahlt ist, driicken Sie zum Aufrufen des Untermeniis und Anpassen von Helligkeit,

Kontrast und weiteren Informationen OK/Eingabe.

2.2 Farbtemperatur
Mit diesem Element kann die Farbtemperatur optimal eingestellt werden.
Verfigbare Optionen: Standard, warm, kalt.

2.3 Bildrauschen reduzieren
Verfligbare Optionen: Aus, schwach, mittel, stark.

2.4 Zoom-Modus
Dieses Element dient zum Anpassen der VideogroRe.
Verfiigbare Optionen: Auto, 4:3, 16:9, Zoom1, Zoom2.

HINWEIS: Die verfiigbare VideobildgréRe kann je nach Eingangsquelle unterschiedlich sein.
25DLC

Zum Ein-/Ausschalten der dynamischen Helligkeitssteuerung.

DE/2003.01 GT18-S32H5112J
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3.1 Tonmodus

Driicken Sie zur Auswahl einer Option die Aufwarts-/Abwarts-/Links-/Rechtsnavigationstaste.

Tonmodus: Standard, Nutzer, Musik, Film, Sport.

Wenn der Tonmodus [Nutzer] ausgewahlt ist, driicken Sie zum Aufrufen des Untermenlis und Anpassen von Bassen und
Hohen OK/Eingabe.

3.2 Balance
Mit diesem Element kann die Audioausgabe am linken und rechten Lautsprecher auf -50 bis 50 eingestellt werden.

3.3 AVC (automatische Lautstérke)
Diese Option dient dem De-/Aktivieren der automatischen Lautstarkeregelung.

3.4 Surround

Schalten Sie Surround-Sound (Raumklang) fiir bessere Klangerfahrung ein/aus.

3.5 SPDIF-Ausgang
Verfligbare Optionen: Aus, RAW, PCM.

3.6 Horbehindert

Mit diesem Element schalten Sie die Funktion fiir Horbehinderte ein/aus. Horbehinderten Benutzern hilft diese Funktion,
indem sie bestimmte Szenen oder Handlungen schriftlich beschreibt.

HINWEIS: Die Funktion "Hérbehindert" funktioniert nur, wenn Sie Programme anschauen, die die zugehdrigen
Informationen zu Untertiteln enthalten und diese Funktion unterstiitzen.

3.7 Nur Musik
Driicken Sie zum Aktivieren von ,Nur Ton“ die Rechtsnavigationstaste. Die Bildanzeige an diesem Produkt schaltet sich
aus. Driicken Sie zum Beenden von ,Nur Ton“ eine beliebige Taste.
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4. ERWEITERT

4.1 Menii-Anzeigezeit
Mit dieser Option wahlen Sie die gewiinschte OSD-Aktivzeit.
Verfligbare Optionen: Immer, 5/10/15/20/30 Sekunden.

4.2 Schlummerfunktion (Sleep Timer)
Mit dieser Funktion wird eingestellt, wann das Gerat automatisch in den Bereitsschaftsbetrieb (Standby) umschaltet.
Verfliigbare Optionen: Aus, 10/20/30/60/90/120/180/240 Minuten.

4.3 Automatische Betriebszeit
Mit dieser Funktion kann die gewiinschte Standard-Betriebszeit des TV Gerats eingestellt werden.
Verfligbare Optionen: Aus, 1/2/3/4 Stunden. Das Gerét schaltet nach dieser Zeit automatisch in den Bereitschaftsbetrieb.

4.4 Umgebung

Wahlen Sie entsprechend der Nutzung dieses Produkts Heim- oder Standardmodus.

4.5 TTX-Sprache

Mit dieser Option wahlen Sie die gewiinschte Teletext-Sprache.

4.6 Blauer Bildschirm

Blauen Bildschirm ein-fausschalten. Wenn Blauer
Bildschirm auf Ein eingestellt ist, erscheint der
Hintergrund blau, wenn das Signal schwach oder
kein Signal vorhanden ist.

4.7 HDMI CEC Standby
Driicken Sie zum Aufrufen die OK/Eingabe-Taste.

ARC

So nutzen Sie die HDMI-CEC-Funktion:

- Stellen Sie sicher, dass das HDMI-Geréat
(Verstarker usw.) richtig verbunden ist.

- Driicken Sie zur Auswahl der
HDMI-Eingangsquelle die SOURCE-Taste am
Gerat bzw. an der Fernbedienung.

CEC: HDMI CEC ein-/ausschalten.

Bereitschaft: Automatische Bereitschaftsmodus

ein-/ausschalten.

ARC: ARC-Funktion ein-/ausschalten.
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4.8 Audiosprache

Mit dieser Option wahlen Sie die gewiinschte Audiosprache.

4.9 Untertitelsprache

Mit dieser Option wahlen Sie die gewiinschte Untertitelsprache.

4.10 Auf Standard zuriicksetzen
Mit diesem Element lasst sich das Geréat auf die werkseitigen Einstellungen zurlicksetzen.

‘ ATV UND ANDERE MODI

o Driicken Sie zur Auswahl der gewlinschten Eingangsquelle die SOURCE-Taste am Gerat bzw. an der Fernbedienung.
o Bitte beachten Sie zur Menlibedienung dieser Modi die Mentibedienung des DTV-Modus.

~ SATELLITENMODUS

Tipps:

o Verbinden Sie Ihre Satellitenantenne zum Empfang von Satellitensignalen zunéchst mit dem HF-(S2)-Anschluss.
® Driicken Sie zur Auswahl von ,DTV* die SOURCE-Taste an der Fernbedienung.

e Stellen Sie sicher, dass ,Antennentyp” auf ,Satellit* gesetzt ist.

1. AUTOMATISCHE ABSTIMMUNG

Driicken Sie zur Anzeige des Hauptmentis die
MENU-Taste.

- Wahlen Sie mit den Navigationstasten SHELE
,Kanal" hervor und driicken Sie zum Aufrufen !
die Rechtstaste.

- Heben Sie dann ,Automatische
Abstimmung* hervor und driicken Sie zum
Aufrufen OK. Channel Type

Auto Tuning

Scan Mode [T Blind Scan

Service Type

Satellit: Wahlen Sie einen verfliigbaren Satelliten.
Abtastmodus: Wahlen Sie Ihren Abtastmodus.

Servicetyp: Wahlen Sie einen Servicetyp. = _ e
Kanaltyp: Wahlen Sie einen Kanaltyp. ® Sﬂﬁt,@-cﬂnﬁ@*ﬂﬁk D

Bei Abschluss der obigen Einstellungen markieren Sie ,Bestatigen” und driicken zur automatischen Suche nach
Satellitenfernsehprogrammen OK.

2. SATELLITENSCHUSSELEINRICHTUNG

Driicken Sie zur Anzeige des Hauptmentis die MENU-Taste.
- Wahlen Sie "Kanal" mit den Navigationstasten und driicken Sie die RECHTS-Taste, um es aufzurufen.
- Heben Sie dann ,Satellitenschiisseleinrichtung” hervor und driicken Sie zum Aufrufen OK.
- Wahlen Sie mit der Links-/Rechtsnavigationstaste die linke, mittlere oder rechte Spalte.
- Driicken Sie zum Zurlickkehren die MENU-Taste.
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Satellite Transponder Setting

1 ASTRA 19.2E 10744(MHz) 22000(kS/s) LNB Power 1318V
HOTBIRD 6,7A,8 10773(MHz) 22000(kS/s) LNE Type 9750/10600
EUTELSAT W3A 10803(MHz) 22000(kS/s) 22kHz Tone Auto
EUTELSAT W1 10832(MHz) 22000(kS/s) Toneburst None
BADR-2 3 4/EURO 10891(MHz) 22000(kSis) DisEqc 1.0 None
EUTELSAT SESAT 10921(MHz) 22000(kS/s) DisEqc 1.1 None

EUTELSAT W2 10964(MHz) 22000(kS/s) Motor None

Signal Quality

5 Deiete Add
Signal Strength Sosn elate @

A. Wenn die Spalte ,,Satellit“ (links) hervorgehoben ist:

(1) Rufen Sie mit der gelben Taste an der Fernbedienung das Hinzufiigen-Menii auf.
Umbenennen
Driicken Sie zum Offnen der virtuellen Tastatur OK. Erstellen Sie mit der Aufwarts-/Abwértsnsvigationstaste einen
neune Namen und driicken Sie zum Bestétigen der Auswahl OK.
Langengradausrichtung
Driicken Sie zur Auswahl der gewiinschten Option die Links-/Rechtsnavigationstaste.
Langengradwinkel
Geben Sie Uber die Zifferntasten an der Fernbedienung den gewiinschten Wert ein.
Band
Driicken Sie zur Auswahl der gewtinschten Option die Links-/Rechtsnavigationstaste.

| No.1 EUTELSATISSAIS6E »

(2) Rufen Sie mit der griinen Taste an der Fernbedienung das Bearbeiten-Menii auf.
Die Aktionen des Meniis ,Bearbeiten” entsprechen denen des Menis ,Hinzufiigen*.

Rufen Sie mit der blauen Taste an der Fernbedienung das Scan-Menii auf.

- Wahlen Sie mit der Aufwarts-/Abwértstaste die gewtlinschte Option.

- Wahlen Sie mit der Links-/Rechtsnavigationstaste die gewiinschten Optionen bei Kanaltyp, Servicetyp und
Scan-Modus.

- Driicken Sie dann zur automatischen Suche nach Programmen OK.

3

=

| Channel Typ Free+Scamble »
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B. Wenn die Spalte , Transponder” (Mitte) hervorgehoben ist:

(1) Rufen Sie mit der gelben Taste an der Fernbedienung das Hinzufiigen-Menii auf.
Frequenz
Driicken Sie zum Einstellen der gewiinschten Frequenz die Links-/Rechtsnavigationstaste.
Symbol
Driicken Sie zum Einstellen des gewiinschten Symbolwertes die Links-/Rechtsnavigationstaste.
Polarisierung
Driicken Sie zur Auswahl der gewiinschten Option die Links-/Rechtsnavigationstaste.

Transponder Add Transponder Edit
No.49 No.1
Symbol 41248 » Symbol 27500 »
Polarization v o Polarization w1
@ save @ Exit @ save @ it

(2) Rufen Sie mit der griinen Taste an der Fernbedienung das Bearbeiten-Menii auf.
Die Aktionen des Meniis Bearbeiten entsprechen denen des Meniis Hinzufiigen.

(3) Rufen Sie mit der blauen Taste an der Fernbedienung das Scan-Menii auf.
Wahlen Sie mit der Aufwarts-/Abwartstaste die gewtlinschte Option.
- Wahlen Sie mit der Links-/Rechtsnavigationstaste die gewtiinschten Optionen bei Kanaltyp, Servicetyp und
Scan-Modus.
- Driicken Sie dann zur automatischen Suche nach Programmen OK.

Search
Service Type DTV+Radio b
Scan Mode Default »

@ scan @ Exit

C. Wenn die Spalte ,Einstellungen® (rechts) hervorgehoben ist:

LNB (Low Noise Block)-Leistung

Driicken Sie zur Auswahl der gewiinschten Option die Links-/Rechtsnavigationstaste.

LNB-Typ

Driicken Sie zum Aufrufen des Untermenis die OK-Taste. Wahlen Sie dann mit der Aufwérts-/Abwartsnavigationstaste die
gew(inschte Option.

22-kHz-Ton

Driicken Sie zur Auswahl der gewiinschten Option die Links-/Rechtsnavigationstaste.

Toneburst

Wahlen Sie mit der Links-/Rechtsnavigationstaste die gewtinschte Option.

DisEqc1.0 (digitale Satellitengerétesteuerung)

Driicken Sie zur Auswahl der gewiinschten Option die Links-/Rechtsnavigationstaste.

DisEqc1.1

Driicken Sie zur Auswahl der gewiinschten Option die Links-/Rechtsnavigationstaste.

Motor

Driicken Sie zur Auswahl der gewiinschten Option die Links-/Rechtsnavigationstaste.

Einzelnes Kabel (auch bekannt als ,,One Line Technology*)

Driicken Sie zum Aufrufen des Untermeniis die OK-Taste. Wahlen Sie dann mit den Navigationstasten die gewiinschte
Option.
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o Driicken Sie unbedingt die STANDBY-Taste, um das Gerat in den Standby-Modus zu versetzen, und trennen Sie das
Netzkabel.

o Wischen Sie das Gerat mit einem trockenen, weichen Tuch ab.

o Sollte die Oberflache extrem verschmutzt sein, reinigen Sie es mit einem Tuch, das in eine schwache wéssrige

Seifenldsung getaucht und griindlich ausgewrungen wurde, und wischen Sie es anschlieRend mit einem trockenen
Tuch trocken.

o Verwenden Sie niemals Alkohol, Benzol, Verdiinnungsmittel, Reinigungsflissigkeit oder andere Chemikalien.
Entfemen Sie Staub nicht mit Druckluft.

WANDMONTAGE

® Wenden Sie sich an einen Experten, wenn Sie lhren Fernseher an der Wand montieren machten. Wir tibernehmen

keine Verantwortung fiir jegliche Schaden am Produkt oder Verletzungen, falls Sie das Fernsehgerét eigenhandig
montieren.

® Montieren Sie den Femseher nicht an der Wand, wahrend er eingeschaltet ist. Dies kann aufgrund von
Stromschlaggefahr Verletzungen verursachen.

e Verwenden Sie zur Montage dieses Fernsehers standardmaRige M6-Schrauben (10 mm / 4 Stiick).

[ Riickseite lhres Fernsehers ]

200m

<
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TECHNISCHE DATEN

DISPLAY

Bildschirm 80 cm / 32-Zoll (31,5”) TFT Panel mit LED Backlight
Auflosung (Pixel) 1366 x 768
Pixelabstand (mm) 0,17025 (H) x 0,51075 (V)
Seitenverhéltnis 16:9
Kontrastverhaltnis <4000:1

Helligkeit < 250 cd/m?
Betrachtungswinkel 170 (H) / 160 (V)
Reaktionszeit >6ms
Lebensdauer 30.000 Stunden
EINGANGE UND AUSGANGE

EINGANGE

RF (TV) x1

RF (Satellit TV) x1

PC-RGB (VGA) x1

PC AUDIO x1

usB X2

AV (Video) x1

Component (YPbPr) x1

SCART x1

ClI (Cl+ kompatibel) x1

HD-INPUT x3(1.4)

LAN (RJ45) x1

AUSGANGE

Koaxialanschluss x1
Kopfhéreranschluss x1

ATV SYSTEM

Empfangsbereich 48,25 — 863,25 MHz

Eingangs-Impedanz
Video System
Sound System
Speicherkanéle
Teletext

DTV SYSTEM
Empfangsbereich
Eingangs-Impedanz
Kanal-Bandbreite
Modulation (DVB-T)

750

PAL, SECAM

BG, DK, I, L; NICAM/A2
100 CH

1000 Seiten

48,5 - 2150 MHz

750

7 MHz / 8 MHz

COFDM QPSK, 16QAM, 64QAM
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Modulation (DVB-T2) QPSK, 16QAM, 64QAM, 256QAM

Modulation (DVB-C) 16QAM, 32QAM, 64QAM, 128QAM, 256QAM
Modulation (DVB-S2) QPSK, 8PSK
Video System MPEG-2 MP@ML, MPEG-2 MP@HL, H.264, H.265
Sound System MPEG-1 Layer 1/2, MPEG-2 Layer 2, DD, DD+
Basisfunktionen EPG, Untertitel, Teletext
VIDEO EINGANG / AUDIO AUSGANG
VIDEO EINGANG
AV Color System PAL, NTSC, SECAM
YPbPr Format 480, 480p, 576i, 576p, 720p, 1080i, 1080p
HD-INPUT Format 480, 480p, 576i, 576p, 720p, 1080i, 1080p
AUDIO AUSGANG
Frequenzgang 100 Hz - 15 kHz @ +/-3 dB (1 kHz, 0 dB reference signal)
Ausgangsleistung 8Wx 2@ 8Ohm THD < 10%
Lautsprechereinheit 2 x Breitbandlautsprecher (10W / 8Q)
USB MULTIMEDIA FORMATE
Film AVI, MPG, MPEG, MKV, MOV, RMVB
Musik WMA, AAC, MP3
Foto JPEG, BMP, PNG
SMART TV SYSTEM (SMART-TV-SYSTEM)
Prozessor 358
Kerntyp A35, 4-Core
GPU Mali-400
RAM 1GB
NAND-Flash 8GB
SONSTIGES
OSD Sprachen Deutsch, Englisch, Franzésisch, Italienisch, Spanisch, Portugiesisch, Niederlandisch
Energieversorgung AC 100-240V, 50/60Hz
Leistungsbedarf Max. 60 W
Stromverbrauch <0,5W (im standby)
Betriebstemperatur -5°C -45°C
Abmessungen (mm) 733 (B) x 208 (T) x 476 (H) (mit StandfuB)
733 (B) x 72 (T) x 432 (H) (ohne StandfuR)
Gewicht ca. 3,8 kg (mit StandfuR)

ca. 3,7 kg (ohne StandfuR)

*Die technischen Daten unterliegen unangekiindigten Anderungen.

DE/2003.V01 GT18-832H5112) 32



ALLGEMEINE FEHLERSUCHE

Prifen Sie die folgenden Punkte, bevor Sie von einer Stérung des Gerats ausgehen:

SYMPTOM LOSUNG

Kein Strom Stecken Sie das Netzkabel fest in die Steckdose.

Kein Bild Priifen Sie, ob alle Geréte richtig verbunden sind.

o KeinTon o Priifen Sie, ob alle Gerate richtig verbunden sind.

o Verzerrter Ton o Priifen Sie, ob die Eingangseinstellungen fiir das TV- und das Stereosystem richtig sind.

o Stellen Sie die Lautstarke des Hauptgerats mithilfe der Tasten VOL+/VOL- auf einen
geeigneten Pegel ein.

Die Fernbedienung funktioniert nicht o Priifen Sie, ob die Batterien in der richtigen Ausrichtung eingelegt sind.
o Die Batterien sind leer: Ersetzen Sie sie durch neue.
o Richten Sie die Fernbedienung auf den Fernbedienungssensor und betétigen Sie sie
emeut.
o Benutzen Sie die Fernbedienung in einem Abstand von héchstens 6 m vom
Fernbedienungssensor.
o Entfernen Sie Hindernisse zwischen der Fernbedienung und dem Fernbedienungssensor.

Die Tasten funktionieren nicht (am Hauptgerat Trennen Sie das Netzkabel und schliellen Sie es wieder an. (Mdglicherweise arbeitet das

und/oder an der Fernbedienung) Gerét aufgrund eines Gewitters, statischer Elektrizitét oder anderer Faktoren nicht
einwandfrei.)

SYMPTOM (TV) LOSUNG

Kein Bild oder ein schlechtes Bild o Stellen Sie die Antenne neu ein oder verwenden Sie eine AuRenantenne.

o Stellen Sie das Gerét in die Néhe eines Fensters (falls es in einem Gebéude genutzt wird).
o Entfernen Sie Vorrichtungen vom Gerét, die Stérstrahlung aussenden.

o Wiederholen Sie die automatische Sendersuche.

o Versuchen Sie einen anderen Sender zu wéhlen.

Tonrauschen oder Bildrauschen Uberpriifen Sie den Antennenanschluss.

Kein Ton oder schlechter Ton o Priifen Sie die Audioeinstellungen.
o Driicken Sie die MUTE-Taste auf der Fernbedienung, um die Stummschaltung aufzuheben.
o Entfernen Sie die Kopthdrer.

Rauschen oder andere Stérungen Elektronische Geréte in der Nahe verursachen Storungen. Stellen Sie das Gerét oder die
storenden Geréte um.
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SERVICE-ABWICKLUNG

Sollten Sie Grund zu Beanstandung haben oder Ihr Geréat weist einen Defekt auf, wenden Sie sich an lhren Handler oder
setzen Sie sich bitte mit der Serviceabteilung der Firma JAY-tech GmbH in Verbindung, um eine Serviceabwicklung zu
vereinbaren.

Servicezeit: Mo - Do von 8.00 Uhr bis 17.00 Uhr
Freitag von 8.00 Uhr bis 14.00 Uhr

Telefon-Nr.: 02161 /575 8950

Email: info@jay-tech.de

Bitte senden Sie Ihr Gerat nicht ohne Aufforderung durch unser Service-Team an unsere Anschrift. Die Kosten und die
Gefahr des Verlustes gehen zu Lasten des Absenders.

Wir behalten uns vor, die Annahme unaufgeforderter Zusendungen zu verweigern oder entsprechende Waren an den
Absender unfrei bzw. auf dessen Kosten zurlickzusenden.

EG-KONFORMITATSERKLARUNG

Hiermit erklart die Firma JAY-tech GmbH, dass das beschriebene Produkt der Richtlinie 2014/53/EU und den weiteren fiir
das Produkt zutreffenden entspricht.
Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter der folgenden Internetadresse verfiighar: www.jay-tech.de

c € Das Gerét tragt das CE-Zeichen und erfilllt alle erforderlichen EU-Normen.

RICHTLINIE 2012/19/EU UBER ELEKTRO- UND ELEKTRONIK-ALTGERATE (WEEE)

Altgerate durfen nicht in den Hausmdill!

Sollte das Gerat einmal nicht mehr benutzt werden kdnnen, so ist jeder Verbraucher gesetzlich

verpflichtet, Altgerate getrennt vom Hausmiill z.B. bei einer Sammelstelle seiner Gemeinde/seines

Stadtteils abzugeben. Damit wird gewéhrleistet, dass die Altgerate fachgerecht verwertet und negative
_ Auswirkquen auf die Umwelt vermieden werden. Deswegen sind Elektrogeréte mit diesem Symbol

gekennzeichnet.

é’”"h

\"LAN

BESTIMMUNGSGEMARE VERWENDUNG

Der WLAN-Adapter im Gerat ist nur zur Herstellung einer Datenverbindung tber ein WLAN-Funknetzwerk mit einem
WLAN-Router oder einem anderen WLAN-fahigen Gerat bestimmt.

Eine andere oder darlber hinausgehende Benutzung gilt als nicht bestimmungsgeman.

Anspriiche jeglicher Art wegen Schaden aus nicht bestimmungsgeméaRer Verwendung sind ausgeschlossen. Das Risiko
tragt allein der Betreiber.

Dieses Produkt erfiillt die gesetzlichen, nationalen und européischen Anforderungen.

EINSATZBEREICHE

Eingebauter 802.11b/g/n Wireless Adapter (Frequenzen im 2.4 und 5.0 GHz-Band)

Einsatzgebiete aller Kanéle in allen europdischen Landern, erlaubt durch ETSI (European Telecommunication Standard
Institiute).

Das Gerat kann nur im Empfangsbereich von WLAN-fahigen Sendern des Standards 802.11b/g/n genutzt werden.
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JAY-tech GmbH

Krefelder StraBe 657 Tel. 02161 /575 890
D-41066 Ménchengladbach www.jay-tech.de
Deutschland info@jay-tech.de

© 2020 JAY-tech GmbH. All rights reserved.
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